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RESUMO: A literatura e a filosofia estdo em estreito relacionamento, por retratar
dimensdes do conhecimento humano e que caracteriza uma linguagem de
guestionamento e exposicdo de pensamento de forma concreta, uma vez que
ambas buscam aspectos solidos de discussao de varios significados possiveis para
guestdes do homem e sua filosofia de vida. Tal abordagem une as obras: Memoérias
postumas de Bras Cubas de Machado de Assis, Discurso de Metafisica de Leibniz e
Candido de Voltaire. Assis deixa transparecer em sua obra que conhecia as obras
filosoficas de Leibniz e Voltaire. Portanto, o eixo condutor deste artigo propde um
corte literario no texto machadiano e uma reflexao filoséfica a cerca das obras acima
citadas.

PALAVRAS-CHAVE : Literatura. Filosofia. Existencialismo. Humanitismo.

1 INTRODUCAO

As pedras rolam, os passaros voam, as aguas do rio correm lentamente
perfazendo seu percurso. Tudo parece muito normal: as pedras rolarem, o0s
passaros voarem e as aguas correrem. Se essa fosse a maneira de todas as
pessoas observarem a physis certamente a filosofia ainda ndo tinha comecado sua
existéncia. Mas, antes mesmo de comecar a historiografia irrompeu nas antigas
coldnias gregas da Asia menor, na Jonia, o que hoje conhecemos como filosofia. A
Jonia era uma regido periférica da Grécia Antiga onde aflorou o pensamento
filosofico, ou seja, tem sua origem na plebe-grega. Sao das insatisfaces humanas
que o homem (Fil6sofo) perguntou: O que é? Isto é, pela existéncia do Ser. E de la
qgue o Ocidente herda, ndo sé o pensamento filoséfico, mas a propria cosmovisao.

Tales de Mileto, pelo que se sabe, foi o primeiro homem a indagar pela
esséncia dos seres, a partir de uma profunda observacdo da physis. As pegadas de
Tales, seguiram seus contemporaneos e sucessores 0s chamados filosofos da
natureza. Eles observaram que “passaros banham em cinzas” e “porcos em lama”,

que do “uno a multiplicidade e da multiplicidade a unidade”, que “0 mesmo € pensar
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e, portanto, ser’. Desde entdo, muitos outros se aventuraram em propor as mais
variadas teorias ou 0s mais complexos sistemas filosoficos.

Em uma classificagcdo geral da histéria da filosofia percebemos os Pre-
Socraticos, e entre eles os classicos Socrates, Platdo e Aristoteles; os medievais; 0s
modernos e 0s contemporaneos. Mais proximo a nés estdo os filésofos
existencialistas.

Os existencialistas dedicaram suas vidas, seus trabalhos na investigacdo do
Ser. A concluséo dessa investigacdo culminou com o drastico drama da existéncia
humana. Esvaziaram de tal forma a existéncia humana, que houve até quem
decretou a morte de Deus. Tal realidade levou os proprios fildsofos a um vazio
interior. Entre eles, um pelo menos, até enlouqueceu. O vazio aqui tratado esta
relacionado a questdo da existéncia humana. Uma questdo existencial no pleno
sentido do termo, que é a questdo da ontologia, isto é, a pergunta do ser enquanto
ser, ou seja, sua existéncia enquanto ser apriori. Um exemplo é Sartre: o fildsofo do
NADA e do SER, um poco de angustia humana.

Neste artigo propus analisar a questado da unidade entre Literatura e Filosofia,
a partir da obra Memarias Péstumas de Bras Cubas. Nela Assis apresenta, por meio
de Quincas Borba, um complexo sistema filoséfico denominado de Humanitismo.
Defenderemos, entdo, uma tese que Assis conhecia as obras O Discurso de
Metafisica de Leibniz e O Candido de Voltaire, pois Assis faz referéncia ao doutor
Pangloss, um personagem de Candido, usado por Voltaire para ridicularizar Leibniz.

Assis descrevera os dramas da existéncia humana no desenrolar da vida dos
personagens Quincas Borba, o criador do Humanitismo, e do préprio Bras Cubas,
com todas as suas idas e vindas. Uma leitura atenta de Memadrias Postumas leva a
uma conclusdo que entre a vida de Quincas Borba e a de Candido ha uma relacao
muito grande. Ambos tém, por exemplo, uma infancia abastada. O primeiro estuda
em escola particular e sempre € destaque em papéis representativos em pecas
teatrais e celebragcbes comemorativas, mas sempre como nobre e nunca como
alguém da plebe. O segundo € aluno do preceptor Plangloss no castelo do bardo de
Thunder-ten-tronckh, considerado um paraiso terrestre. Mas, os dois vao da nobreza
a miséria; padecem violéncias, fome e roubo. Quincas morre semi-demente,
Candido ao final da obra esta muito pobre e tem de trabalhar para sua propria

subsisténcia. Passemos, portanto, a analise das obras individualmente.
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A relagdo existente entre Candido e Quincas se da na questdo da formagéo
pessoal, isto €, no processo escolar. Embora os textos ndo falem da condicdo
econdbmica dos dois, ambos tém acesso ao saber. Mesmo com tanto estudo e boa
formacédo eles vao ao vazio profundo, seria para conhecer sua propria existéncia
humana? Ou ser&a que todos os que perguntaram sobre a existéncia humana cairam
numa determinada loucura, eu diria: desequilibrio? Sera que a pergunta: O que é?
Nao garante uma seguranga? Sera que quanto mais conhecemos o desconhecido,
mais deixamos de conhecer... As perguntas: O que € o homem? O que é a Vida? O
qgue é a Morte? O que é Deus? Muitas vezes foram colocadas em evidéncia durante
a historia do pensamento filosoéfico... Seriam elas as responsaveis por fazer as

pessoas cairem no vazio?

2 LITERATURA E FILOSOFIA EM MEMORIAS POSTUMAS DE BR AS CUBAS

As primeiras linhas da obra de Assis (1997, p. 15), por meio do personagem
Bras Cubas, deixa o leitor um tanto quanto meditativo com a dedicatoéria que faz. “Ao
verme que primeiro roeu as frias carnes do meu cadaver dedico como saudosa
lembranca estas memodrias postumas”. Qual o sentido de dedicar uma obra a um
verme? Qual a predilecdo ao primeiro? Sera que existe uma relagdo entre o verme
primeiro e o esperma humano que primeiro fecunda o 6vulo numa luta pela propria
sobrevivéncia? O verme que primeiro roi seria, neste caso, o vencedor?

A adverténcia ao leitor vem logo em seguida, porém no sentido da preferéncia
do mesmo em relacdo ao texto a ser lido. “Creio que prefere a anedota a reflexao,
como 0s outros leitores, seus confrades, e acho que faz muito bem. Pois la iremos.
Todavia, importa dizer que este livro € escrito com pachorra, com a pachorra de um
homem j& desafrontado da brevidade do século [...]” (ASSIS, 1997, p. 22). Contudo a
obra deve ser lida com um olhar filoséfico, pois ela é “obra supinamente filosofica, de
uma filosofia desigual, agora austera, logo brincalhona, coisa que néo edifica nem
destroi, ndo inflama nem regela, e é todavia mais do que passatempo e menos do
gue apostado” (ASSIS, 1997, p. 22). No desenrolar de todo o texto vai aparecer em
diferentes momentos uma interrogacdo sobre os dramas da existéncia humana,
como por exemplo, na seguinte passagem onde € abordada a questdo da sina ou da

predestinacdo. “Por que... ndo sei por que... porque € a minha sina...” (ASSIS, 1997,
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p. 44). O que € a sina? Existe uma predestinacdo? O contexto da reflexdo € um
adultério. As paixdes e as conseqliéncias dai decorrentes.

Mas, assumir isso como sina, como predestinacdo parece ser simplista
demasiadamente. Antes de aprofundar nos desdobramentos da vida de Bras Cubas,
0 autor apresenta a intencdo do livro, a preocupacédo esta em relacdo as intencoes
do leitor ao saber do propdsito de tal obra: “ndo sei se digo; este livro é casto, ao
menos na intencdo; na intencdo é casticismo. Mas va la; ou se ha de dizer tudo ou
nada” (ASSIS, 1997, p. 47). A partir deste ponto o autor passa a narrar os altos e

baixos da vida de Cubas. Primeiro vem as aventuras do amor.

Primeira comocédo da minha juventude, que doce que me foste! Tal devia
ser, na criacao biblica, o efeito do primeiro sol. Imagina tu esse efeito do
primeiro sol, a bater de chapa na face de um mundo em flor. Pois foi a
mesma coisa, leitor amigo, e se alguma vez cantaste dezoito anos, deves
lembrar-te que, foi assim mesmo (ASSIS, 1997, p. 49).

Como na vida nem tudo é sé alegria e nem sempre as recordacfes sao as
melhores, percebemos que o narrador pretende mostrar exatamente que esta
realidade vai se revezando e logo vém as dificuldades: “pagava-me a tanta os
sacrificios; espreitava os meus mais recénditos pensamentos. Ndo havia desejo a
gue nao acudisse com calma, sem esfor¢o, por uma espécie de lei da consciéncia e
necessidade do coracdo. Nunca o desejo era razoavel, mas um capricho puro [...]”
(ASSIS, 1997, p. 52). O namoro que teve com Marcela é descrito de uma forma
quase comercial. “Marcela amou-me durante quinze meses e onze contos de reis;
nada menos” (ASSIS, 1997, p. 53). O valor descrito de onze contos de reis € dos
presentes que ele sempre dava a moga, mesmo que deixando seu pai em
dificuldades financeiras.

Diante da decisao do pai de Bras em manda-lo a Europa para estudar, mas,
também com a finalidade de separa-lo de Marcela, com quem estava namorando, e
gastava muito, em funcdo dos frequentes presentes dados a moca. Bras apresenta
de forma ‘nua e crua’ a realidade de uma pessoa desesperada diante de um

sentimento de perca e que quase sempre leva a um vazio muito profundo:

Sai desatinado; gastei duas mortais horas em vaguear pelos bairros mais
excéntricos e desertos, onde fosse dificil dar comigo. la mastigando o meu
desespero, com uma espécie de gula morbida: evocava os dias, as horas,
os instantes de delirio, e ora me comprazia em crer que eles eram eternos,
que tudo aquilo era um pesadelo, ora, enganando-me a mim mesmo,
tentava rejeita-los de mim, como um fardo indtil. Entdo resolvia embarcar
imediatamente para cortar a minha vida em duas metades, e deleitava-me
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com a idéia de que Marcela, sabendo da partida, ficaria ralada de saudade
e remorsos (ASSIS, 1997, p. 54).

Braz embarcou no navio que devia leva-lo a Europa. O navio com 0s seus
tripulantes representam, de certa forma, a existéncia humana, pois entre o0s
passageiros estdo pessoas felizes indo passear; pessoa que por seu estado débil
inclusive vem a 0Obito durante a viagem; passageiro em profundo estado de loucura,
etc. “[...] um homem doido, acompanhado pela mulher, dois rapazes que iam a
passeio, quatro comerciantes e dois criados. [...] O capitdo do navio, que, alias, tinha
muito que cuidar de si, porque, além do mais, levava a mulher tisica em ultimo grau”
(Assis, 1997, p. 57). Mais tarde ele descreve a morte da mulher do capitdo. “Pobre
Leocadia! Murmurou sem responder ao pedido. Um cadaver... o mar... 0 céu... 0
navio...” (ASSIS, 1997, p. 61). O veldrio se deu no navio e o mar abriu suas aguas,
como uma grande sepultura, para receber o corpo de Leocadia.

Logo que chegou a Portugal teve um incidente com um burro no qual andava.
Caindo do animal ficou preso a ele, pois seu pé ndo saiu do estribo, correndo um
grande risco de ser arrastado ou pisoteado pelo animal. Salvo, gracas a acéo
corajosa de um escravo, ele decide dar trés moedas de ouro como recompensa,
mas se arrepende imediatamente. “Resolvi dar-lhe trés moedas de ouro das cinco
que trazia comigo; ndo porque era uma recompensa digna da dedicacdo com que
ele me salvou. Estd dito, dou-lhe as trés moedas” (ASSIS, 1997, p. 63).
Imediatamente, apGs ter dado as trés moedas bate-lhe um arrependimento profundo
e chega facilmente a conclusdo de que devia ter dado s6 uma, pois o esforco do
almocreve nao tinha sido grande, e depois ndo aconteceu nada, isto é, sensacao de
dinheiro jogado fora. E depois o préprio almocreve diz: “Se o0 jumento corre por ai
fora, é possivel; mas, com a ajuda do cavalo, viu vés mecé que nao aconteceu
nada” (ASSIS, 1997, p. 64).

A estada de Cubas em Portugal ndo rendeu o que 0 seu pai esperava, mas
diante da enfermidade de sua esposa suplica ao filho que volte. “Ao cabo de alguns
anos de peregrinacdes, atendi as suplicas de meu pai: ‘Vem, dizia ele na ultima
carta; se ndo vieres depressa, acharas tua mae morta! ’ (ASSIS, 1997, p. 65). Cubas
continua descrevendo seu drama e recorda 0 momento de sua partida do Brasil:

Esta Ultima palavra foi para mim um golpe. Eu amava minha mée; tinha

ainda diante dos olhos as circunstancias da ultima béncédo que ela me dera,
a bordo do navio. ‘Meu triste filho, nunca mais te verei’, solucava a pobre
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senhora apertando-me ao peito. E essas palavras ressoavam-me agora,
como uma profecia realizada (ASSIS, 1997, p. 65).

A viagem de retorno ndo poderia ter sido diferente. Sua mente sé ocupara de
pensamentos doloridos, pois tinha uma grande dudvida: viria sua mae viva? A
descricdo que seu pai fizera o colocou diante da morte de uma pessoa amada.

Como encarar a dor da perca?

Longa foi a agonia, longa e cruel, de uma crueldade minuciosa, fria,
repisada, que me encheu de dor e estupefacdo. Era a primeira vez que eu
via morrer alguém. Conhecia a morte de oitiva; quando muito, tinha-a visto
ja petrificada no rosto de algum cadaver, que acompanhei ao cemitério, ou
traz-lhe a idéia embrulhada nas amplificacbes de retérica dos professores
de coisas antigas, - a morte aleivosa de César, a austera de Sécrates, a
orgulhosa de Catéo. Mas esse duelo do ser e do ndo ser, a morte em agéo,
dolorida, contraida convulsa, sem aparelho politico ou filoséfico, a morte de
uma pessoa amada, essa foi a primeira vez que a pude encarar (ASSIS,
1997, p. 67).

A morte da mée de Cubas levou-o a um estado depressivo, comum em
circunstancias de morte. Talvez o autor da obra quisesse assim mostrar a fragilidade
do ser humano neste momento de separacdo, de perca, de dor. A reacado foi a
mesma de todas as pessoas. Uma tentativa de fugir do mundo, do confronto com

outras pessoas e isolar-se no siléncio e na solidao:

[...] Com efeito, ao cabo de sete dias, estava farto da soliddo; a dor
aplacara; o espirito jA& se nao contentava com o uso da espingarda e dois
livros, nem com a vista do arvoredo e do céu. Reagia a mocidade, era
preciso viver. Meti no bau o problema da vida e da morte, os hipocondriacos
do poeta, as camisas, as meditacdes, as gravatas, e ia fecha-lo [...] (ASSIS,
1997, p. 70).

Vendo a dor e o sofrimento de Cubas seu pai vai ao seu encontro “[...] Ola,
meu rapaz, isto nao é vida!” (ASSIS, 1997, p. 71). Certamente a dor do pai ao ver a
dor do filho o move para ajuda-lo a sair daquele estado depressivo. A visita ndo era
a toa, tinha um propdsito. O filho devia sair do estado depressivo. Depois de
conforta-lo dizendo que a vontade de Deus devia ser aceita, faz-lhe duas propostas.
Uma para casar-se com Eugénia e a outra de fazer careira politica.

De inicio a reacao foi negativa para as duas propostas. Mas decidiu visitar a
moca. “Apertei-lhe a méo e sai, a rir comigo da supersticdo das duas mulheres, um
rir filosofico, desinteressado, superior” (ASSIS, 1997, p. 79). Ainda nesta casa

retirada, ele recebe a misteriosa visita de uma borboleta preta o que |he causa
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estranheza e levanta uma série de interrogagfes. O que tem a ver a borboleta e ele?
Por que a borboleta devia ser azul e ndo preta como era? Seria uma questado de
racismo? Seria discriminacdo, como reflexo de sua prépria cor? “Era negra como a
noite. [...] Tinha um certo ar escarninho que me aborreceu muito. Dei de ombros, sai
do quarto; mas tornando la, minutos depois, achando-a ainda no mesmo lugar, senti
um repelédo dos nervos, lancei méo de uma toalha, bati-lhe e ela caiu” (ASSIS, 1997,
p. 79). Por que esta borboleta preta mexeu tanto com os sentimentos de Cubas? Ele

continua descrevendo a cena com certa preocupacao:

Passa pela minha janela entra e da comigo. Suponho que nunca teria visto
um homem; ndo sabia, portanto, 0 que era o homem; descreveu infinitas
voltas em torno do meu corpo, e viu que me movia, que tinha olhos, bracos,
pernas, um ar divino, uma estrutura colossal. Entao disse consigo: ‘Este é
provavelmente o inventor das borboletas’ (ASSIS, 1997, p. 80).

A borboleta era livre, podia ir e vir, ao contrario da existéncia humana que
prende as pessoas em suas opcdes. No passado houve uma proposta de
casamento entre Bras Cubas e Virgilia que ndo se concretizou. Ela decidiu por
casar-se com Lobo Neves. Mas, certamente, amavas a Cubas e 0 casamento sO
podia nado trazer a felicidade. “La dentro ela poderia, e ndo pouco — ou fosse magoa
pura, ou s6 despeito; e porque a dor que se dissimula doi mais, € mui provavel que
Virgilia padecesse em dobro do que realmente devia padecer. Creio que isto é
metafisica” (ASSIS, 1997, p. 94). O caso que ora inicia entre os dois € descrito de
forma contagiante. “Outra coisa que também me parece metafisica é isto: da-se
movimento a uma bola, por exemplo; rola esta, encontra outras bolas, transmite-lhes
o impulso, e eis a segunda bola a rolar como a primeira rolou” (ASSIS, 1997, p. 94).
No fundo o que ele quer dizer é que percebeu os sentimentos de Virgilia e deixou
ser contagiado por eles. O impulso vindo dela (primeira bola) atinge a ele (segunda
bola) e ambos estéo rolando, ou seja, 0s sentimentos de antes ainda ndo acabaram.

A morte do pai de Bras fez com que a familia se dividisse em funcdo dos bens
materiais a serem herdados por ele e sua irmé. “Fizeram-se finalmente as partilhas,
mas nods estavamos brigados. E digo-lhes que, ainda assim, custou-me muito brigar
com Sabina. Eramos tdo amigos!” (ASSIS, 1997, p. 100). No entanto, ele continua a
lamentar a separacéo ou a briga com a irma. “Jogos pueris, furias de crianca, risos e
tristezas da idade adulta, dividimos muitas vezes esse péo da alegria e miséria,

irmamente, como bons irméos que éramos. Mas estavamos brigados. Tal qual a
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beleza de Marcela, que se esvaiu com as bexigas” (ASSIS, 1997, p. 100). No
lamento de Cubas fica evidente que, apesar da separacdo, da dor e do sofrimento
em funcdo da morte do pai, o que fala mais alto € o dinheiro, a posse, os bens
matérias em detrimento das relagdes humanas ou fraternas.

A morte de seu pai o leva novamente a um estado depressivo. “Vivi meu
recluso, indo de longe em longe a algum baile, ao teatro, ou palestra, mas, a maior
parte do tempo passei-a comigo mesmo. Vivia, deixava-me ir ao curso e recurso dos
sucessos e dos dias, ora bulicoso, ora apatico, entre a ambicdo e o desanimo”
(ASSIS, 1997, p. 101).

Reflexdo sobre a finalidade do nariz, ou melhor, por que a pessoa tem nariz?
“Nariz, consciéncia sem remorsos, tu me valeste muito na vida... jA& meditaste
alguma vez no destino do nariz, amado leitor? (ASSIS, 1997, p. 102). E muito
provavel que muitos de ndés nunca perguntou pela existéncia do nariz. Ele existe
como todos 0s outros 6rgdos de nosso corpo e talvez sua fungdo mais especifica
seja a de proporcionar ao corpo o sentido do olfato. Em uma relacdo de causa e
efeito Leibniz teria afirmado que o nariz existe para sustentar os o6culos. “Tal
explicagdo confesso que até certo tempo me pareceu definitiva; mais veio um dia,
em que, estando a ruminar esse e outros pontos obscuros de filosofia, atinei com a
Unica, verdadeira e definitiva explicagdo” (ASSIS, 1997, p. 102). Mas, a concluséo
gue Cubas apresenta para a questao forca necessariamente outra analise, pois nédo
é tdo simples como na descricao feita. “A concluséo, portanto, é que ha duas forcas
capitais: o amor, que multiplica a espécie, o nariz que a subordina ao individuo.
Procriacdo, equilibrio” (ASSIS, 1997, p. 103).

Aqui passa também a questdo da transcendéncia. A pessoa é capaz de
transcender-se por ter um eixo condutor, isto €, o nariz. Ele assume aqui a funcéo de
balizas, conduz o “olhar da alma” como diz Platdo, a contemplagéo profunda. Cubas
evoca o faquir, que para enxergar a luz celeste esquece do mundo a sua volta e se
perde na imensiddao do universo olhando para a ponta do nariz. O exemplo usado,
embora com enfoque na espiritualidade, também transcende a essa realidade e
passa para o polo da racionalidade. O equilibrio s6 sera possivel se o ser humano
adaptar-se ao meio. O chapeleiro que ndo adaptou foi a faléncia vendo seu
concorrente ir a prosperidade.

O apego aos bens materiais € descrito a partir de dois achados. O primeiro

uma moeda que Cubas encontrou na rua. Passa-lhe véarios questionamentos a
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mente. Finalmente ele a devolve assim como que para ninguém, pois como alguém
poderia provar que aquele objeto era dele? Bras Cubas a envia ao delegado de
policia acompanhada de uma carta pedindo-lhe que utilizasse dos meios disponiveis
para restitui-la ao verdadeiro dono. E evidente que este acontecimento rendeu-lhes
nobres elogios. Depois de ter enviado a moeda a policia tira a seguinte concluséo:
“eu, Bras Cubas, descobri uma lei sublime, a lei da equivaléncia das janelas, e
estabeleci que o modo de compensar uma janela fechada € abrir outra, afim de que
a moral possa arejar continuamente as consciéncias” (ASSIS, 1997, p. 106).

De outro lado, ele encontrou durante uma caminhada na praia, um pacote
fechado. Dentro do embrulho continha cinco contos. Este valor era infinitamente
superior a moeda devolvida. “Nao se perdem cinco contos, como se perde um lenco
de tabaco. Cinco contos levam-se com trinta mil sentidos, apalpam-se a miudo, néo
se |lhes tiram os olhos de cima, nem as maos, nem 0 pensamento, e para se
perderem assim totalmente, uma praia, € necessario que...” (ASSIS, 1997, p. 108).
Este achado nao criou-lhe nenhum tipo de constrangimento. “Crime € que nao podia
ser achado; nem crime, nem desonras, nem nada que embaciasse o carater de um
homem” (ASSIS, 1997, p. 108). Ele tratou de guarda-lo como que se um objeto
achado fosse automaticamente propriedade sua. Mais tarde ele usa este dinheiro
para comprar a consciéncia da velha que emprestava a sua casa para ele manter os
encontros amorosos com Virgilia.

ApOs os primeiros encontros, a velha remoia de remorso em saber que sua
casa estava sendo usada como ponto de encontro para a realizagdo de um
adultério. Logo que ela ganha os cinco contos sua consciéncia fica tranquila.
Dinheiro que né&o era dele, ndo provocou nele nenhum gesto de constrangimento e
ao afinal serviu para comprar uma consciéncia maculada. O que passa na mente
humana quando uma simples moeda € causa de grandes perturbagbes por
pertencer a outra pessoa, ao passo que cinco contos, uma quantia significativa, nao
Ihe causam nenhuma perturbacéo?

As relacbes éticas e morais ndo |hes causavam tantas perturbacoes,
representou o problema da moeda. Bras Cubas vive um romance secreto com
Virgilia. Porém o drama existencial é tratado como uma espécie de destino o que

nao Ihe provocava um drama na consciéncia:

Pobre destino! Onde andaras agora, grande procurador dos negocios
humanos? Talvez esteja a criar pele nova, outra cara, outras maneiras,
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outro nome, e ndo é impossivel que... jA me nao lembra onde estava... Ah!
Nas estradas escuras. Disse eu comigo que ja agora seria o que Deus
guisesse. Era a nossa sorte amar-nos; se assim ndo fora, como
explicariamos a valsa e o resto? Virgilia pensava a mesma coisa. Um dia,
depois de me confessar que tinha momentos de remorsos, é porque me nao
tinha amor, Virgilia cingiu-me com os seus magnificos bragcos, murmurando:
amo-te, € a vontade do céu (ASSIS, 1997, p. 113).

Um pouco mais adiante ele afirma: “e estas palavras ndo vinham a toa.
Virgilia era um pouco religiosa. Ndo ouvia missa aos domingos, € verdade, e creio
até que so ia as igrejas em dia de festa e quando havia lugar vago em algum
tribunal. Mas rezava todas as noites com fervor, ou, pelo menos, com sono”. (ASSIS,
1997, p. 113). As traicdes certamente o0s deixavam em situacdo um tanto
desconfortavel, sobretudo para Cubas. “Lobo Neves, a principio, metia-me grandes
sustos. Pura ilusdo. Como adorasse a mulher, ndo se vexava de me dizer muitas
vezes. Achava que Virgilia era a perfeicdo mesma, um conjunto de qualidades
sélidas e finas, amavel, elegante, austera, um modelo.” (ASSIS, 1997, p. 114). Lobo
Neves na pessoa de Cubas era um amigo, por isso chega a confidenciar-lhe

sentimentos intimos:

Um dia confessou-me que trazia uma triste carcoma na existéncia. Faltava-
Ihe a gléria publica. Animei-o; disse-lhe muitas coisas bonitas, que ele ouviu
com aquela uncao religiosa de um desejo que ndo quer acabar de morrer;
entdo compreendi que a ambicdo dele andava cansada de bater as asas,
sem poder abrir vbo. Dias depois disse-me todos os seus tédios e
desfalecimentos, as amarguras engolidas, as raivas sopitadas; contou-me
que a vida politica era um tecido de invejas, despeitos, intrigas, perfidias,
interesses, vaidades. Evidentemente havia ai uma crise de melancolia;
tratei de combaté-la (ASSIS, 1997, p. 114).

Bras ainda estava atbnico, com as confidéncias Lobo Neves e de repente de
da bom Quincas Borba. O reaparecimento de Quincas Borba se da em situacéo de
mendicancia. H4 tempos os dois amigos ndo encontravam, mas o reencontro néo foi
tdo agradavel. “Nao havia nele a resignacgéo cristd, nem a conformidade filosofica”
(ASSIS 1997, p. 117). Borba insiste em explicar a Cubas a filosofia do Humanitismo,
mas este nao interessa hem um pouco pelo assunto mesmo diante da insisténcia do
amigo. “Ndo va sem eu lhe ensinar a minha filosofia da miséria, disse ele,
escarranchando-se diante de mim” (ASSIS, 1997, p. 118). Mas depois de distanciar-
se de seu velho amigo ele afirma: “quisera ver-lhe a miséria digna. Contudo, néo
pude deixar de comparar outra vez o homem de agora com o de outrora, entristecer-

me e encarar 0 abismo que separa as esperancas de um tempo de realidade de
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outro tempo” (ASSIS, 1997, p. 119). Certamente Bras recorda dos tempos da
infancia, da escola, periodo em que seu amigo era pessoa de destaque na
expressdo: ‘homem de outrora’. Neste sentido Assis mostra a questao dos dramas
existéncias por meio diferentes niveis sociais. Tal € a forma que descreve como um
ex-escravo repassava a violéncia recebida de seu ex-senhor:
Era um modo que Prudéncio tinha de se desfazer das pancadas recebidas,
— transmitindo-as a outro. Eu, em crianca, montava-o, punha-lhe um freio na
boca, e desancava-o sem compaixdo; ele gemia e sofria. Agora, porém, que
era livre, dispunha de si mesmo, dos bracgos, das pernas, podia trabalhar,
folgar, dormir, desagrilhoado da antiga condicdo, agora € que ele se
desbancava; comprou um escravo, e ia-lhe pagando, com alto juro, as

quantias que de mim, recebera. Vejam as sutilezas do maroto! (ASSIS,
1997, p. 132).

Na citacdo acima é a questdo da violéncia, da exploracdo e da opressao que
0 autor demonstra, na passagem seguinte sera um triangulo amoroso o objeto de
analise. Na descricdo do romance entre Virgilia e Cubas, elenca uma série de
personalidades que poderiam viver no mesmo lugar com sentimentos absolutamente

distintos:

Vé agora a neutralidade deste globo, que nos leva, através dos espagos,
como uma lancha de naufragos, que vai dar a costa: dorme hoje um casal
de virtudes no mesmo espaco de chdo que sofreu um casal de pecados.
Amanha pode |4 dormir um eclesiastico, depois um assassino, depois um
ferreiro, depois um poeta, e todos abencoardo esse conto de terra, que lhes
deu algumas ilusdes (ASSIS, 1997, p. 133).

Para tranquilizar a consciéncia de dona Placida ele da a ela os cinco contos
gue tinha encontrado na praia. “N&o fui ingrato; fiz-lhe um peculio de cinco contos, —
como um pao para a velhice. Dona Placida agradeceu-me com lagrimas nos olhos, e
nunca mais deixou de rezar por mim, todas as noites, diante de uma imagem da
virgem que tinha no quarto. Foi assim que Ihe acabou o nojo (ASSIS, 1997, p. 134).
Neste momento da obra passa exatamente a questéo da falsa moral, pois o dinheiro
deixou a velha tranquila e conivente com a situacédo. E ainda era capaz de rezar
agradecendo, todas as noites, pelo seu benfeitor. Em meio a toda essa situacdo de
traicdo vem a ilusdo: “Continuei a pensar que, na verdade, era feliz. Amava-me uma
mulher, tinha a confiangca do marido, ia por secretario de ambos e reconciliava-me
com os meus. Que podia desejar mais, em vinte e quatro horas?” (ASSIS, 1997, p.

148). Para completar esta reflexdo ele acrescenta: “O que é novo neste livro € a
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geologia moral do Lobo Neves e, provavelmente, a do cavalheiro que me esta lendo”
(ASSIS, 1997, p. 155). A intengdo do autor é fazer o leitor questionar-se a si mesmo
sobre seus proprios atos. Quase sempre as pessoas tém um discurso e uma acéo
diferenciada. As acdes néo correspondidas com o discurso criam a falsa moral, o
gue o autor quer que o leitor reveja em sua vida individual.

Depois de um longo sumi¢o Quincas Borba reaparece e envia uma carta com
um reldégio que havia roubado de Bras. “Ha tempos, no passeio publico, tomei-lhe de
empréstimo um relégio. Tenho a satisfacdo de restituir-lno com esta carta. A
diferenca é que ndo é o mesmo, porém outro, ndo digo superior, mas igual ao
primeiro.” (ASSIS, 1997, p. 161). A restituicdo do relogio significa uma mudanca
radical na vida de Quincas, ele ja colocou praticamente as bases de seu sistema
filosofico, ndo é mais um mendigo e sua situacdo econdémica ja melhorou muito:
“muitas coisas se deram depois do nosso encontro; irei conta-las pelo miudo, se me
nao fechar a porta. Saiba que ja ndo trago aquelas botas caducas, nem envergo
formosa sobrecasa cujas se perdiam na noite dos tempos. Cedi o0 meu degrau de
escada de Sao Francisco” (ASSIS, 1997, p. 161). Quincas propfe visitar Bras e

expor-lhe o Humanitismo, o que acontece dias mais tarde.

Dito isto, peco licenca para ir um dia destes expor-lhe um trabalho, fruto de
longo estudo, um novo sistema de filosofia, que ndo s explica e descreve a
origem e a consumacao das coisas, como faz dar um grande passo adiante
de Zenon e Séneca, cujo estoicismo era um verdadeiro brinco de criancas
ao pé da minha receita moral. E singularmente espantoso este meu
sistema; retifica o espirito humano, suprime a dor, assegura a felicidade, e
enche de imensa gléria 0 nosso pais. Chamo-lhe humanitismo, de
humanistas, principio das coisas. Minha primeira idéia revelava uma grande
enfatuacdo, era chamar-lhe borbismo, de Borba, denominagédo vaidosa,
além de rude e modesta. E com certeza exprimia menos. Vera, meu caro
Bras Cubas, vera que é deveras um monumento, e se alguma coisa ha que
possa fazer me esquecer as amarguras da vida, e 0 gosto de haver enfim
apanhado a verdade e a felicidade. Ei-las na minha mé&o. Essas duas
esquinas, apos tantos séculos de lutas, pesquisas, descobertas, sistemas e
quedas, ei-las nas mdos do homem. Até breve, meu caro Bras Cubas.
Saudades do velho amigo Joaquim Borba dos Santos (ASSIS, 1997, p.
161).

Nesse capitulo ao devolver o reldgio roubado, Quincas diz que 0 seu sistema
filosofico retifica o espirito humano, suprime a dor, assegura a felicidade e enche de
gléria 0 nosso pais. Assim, humanistas € o principio das coisas. Por isso, as
tentativas de invencdo do emplasto podem ser lidas como aplicacdo pratica dessa

filosofia. Bras Cubas fica intrigado ao ler o bilhete que recebera, ndo consegue
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entender o que passou na vida de seu amigo de infancia. Conforme a passagem que
vem a seguir, o autor demonstra a enorme confusdo sentimental que passa em seu

interior e que ele mesmo nao consegue entender nem explicar.

Quanto a mim, se nos disser que li o bilhete trés ou quatro vezes, naquele
dia, acreditai-o, que é verdade; se vos disser mais que o reli no dia
seguinte, antes e depois do almogo, pois cré-lo, é a realidade pura. Mas se
vos disser a comog¢do que tive, duvidei um pouco da assercdo, e ndo se
aceiteis sem provas. Nem entdo, nem ainda agora cheguei a discernir o que
experimentei. Era medo, e ndo era medo; era d6 e ndo era do; era vaidade
e ndo era vaidade; enfim, era amor sem amor, isto é, sem delirio; e tudo
isso dava uma combinacdo assaz complexa e vaga, uma coisa que nao
podeis entender, como eu ndo entendi: suponhamos que nao disse nada
(ASSIS, 1997, p. 180).

Ao expor as primeiras ideias de seu sistema filoséfico, Quincas Borba quer
gue seu amigo venha fazer parte desta cosmovisdo, pois ela € a uUnica que
realmente bebeu a sabedoria no grande mar. Os gregos ndo deram conta de
encontrar a verdadeira sabedoria, pois a procuravam em poc¢os. O poc¢o é estatico,

nao escorre, nao flui. Ele foi ao grande mar:

Venha para o Humanitismo; ele é grande regaco dos espiritos, o mar eterno
em que mergulhei para arrancar de la a verdade. Os gregos faziam-na sair
de um poco. Que concepgdo mesquinha! Um pocgo! Mas é por isso mesmo
gque nunca atinaram com ela. Gregos, subgregos, antigregos, toda a longa
série dos homens tem-se debrucado sobre o poco, para ver sair a verdade,
gue ndo esta la. Gastaram cordas e cacambas; alguns mais afoitos
desceram ao fundo e trouxeram um sapo. Eu fui diretamente ao mar. Venha
para o Humanitismo” (ASSIS, 1997, p. 182).

Ainda sem entender o convite de Quincas, Bras foi surpreendido com a
noticia da nomeacédo Lobo das Neves para governador de uma Provincia. Virgilia
optou por mudar-se com o marido. Esta mudanca pds fim ao triangulo amoroso que
ja durara tempos. Bras Cubas tem uma nova decaida sentimental, como que
novamente entrasse em um processo depressivo. “Nos primeiros dias meti-me em
coisa, a fisgar moscas, [...] com os olhos. Fisgava-as uma a uma, no fundo de uma
sala grande, estirando na rede, com um livro aberto entre as méos. Era tudo:
saudades, ambic¢fes, um pouco de tédio, e muito devaneio solto.” (ASSIS, 1997, p.
188). A melancolia leva-o a remexer no passado, busca no bau as cartas antigas e
pde-se a lé-las: “se ndo guardas as cartas da juventude, ndo conheceras um dia a
filosofia das folhas velhas, ndo gozaras o prazer de ver-te, ao longe, na penumbra,

com um chapéu de trés bicos, botas de sete léguas e longas barbas assirias, a
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bailar ao som de uma gaita anacredntica. Guarda as tuas cartas da juventude!”
(ASSIS, 1997, p. 188). O que fez Bras sair dessa situacao? Foi a forca encontrada
em sua irma Sabrina com uma proposta de casamento e em Quincas Borba a ideia
do Humanitismo. “Minha irm& encaminhou a candidatura conjugal de Nha Lol6 de
um modo verdadeiramente impetuoso. Quanto ao Quincas Borba, exp6s-me enfim o
Humanitismo, sistema filosofico destinado a todos os demais sistemas” (ASSIS,
1997, p. 189).

Quincas finalmente teve a oportunidade de expor o novo sistema filoséfico ao
seu amigo. “Conta trés fases Humanitas: a estatica, anterior a toda a criacdo, a
expansiva, comeco das coisas; a dispersivas, aparecimento do homem; e contara
mais uma a contrativa, absor¢cdo do homem e das coisas.” (ASSIS, 1997, p. 189).
Depois dessa breve fala, Quincas Borba demonstra de modo mais profundo as
grandes linhas do sistema. “Explicou-me que, por um lado, o Humanitismo ligava-se
ao Bramanismo, a saber, na distribuicAo dos homens pelas diferentes partes do
corpo de Humanistas; mas aquilo que na religido indiana tinha apenas uma estreita
significacao teoldgica e politica, era no Humanitismo a grande lei do valor pessoal.”
(ASSIS, 1997, p. 189). Dessa forma, acrescenta o novo fildsofo: “descender do peito
ou dos rins de Humanistas, isto é, ser um forte, ndo era o0 mesmo que descender
dos cabelos ou da ponta do nariz. Dai a necessidade de cultivar e temperar o
musculo. Hércules ndo foi sendo um simbolo antecipado do Humanitismo” (ASSIS,
1997, p. 192). Em meio a uma mistura de filosofia e religido ele na busca da verdade
“Quincas Borbas ponderou que o paganismo poderia ter chegado a verdade, se néo
houvesse amesquinhado com a parte galante dos seus mitos” (ASSIS, 1997, p.

192). Ele parece estar bem seguro de sua visao filoséfica e acrescenta:

Nada disso acontecera com o Humanitismo. Nesta igreja nova ndo ha
aventuras faceis, nem quedas, nem tristezas, nem alegrias pueris. O amor,
por exemplo, é um sacerddcio, a reprodugdo um ritual. Como a vida é o
maior beneficio do universo, e ndo ha mendigo que néo prefira a miséria a
morte (0 que é um delicioso influxo de Humanitas), segue-se que a
transmissdo da vida, longe de ser uma ocasido de galanteio, € a hora
suprema da missa espiritual. Porquanto, verdadeiramente ha sé uma
desgraca: é ndo nascer (ASSIS, 1997, p. 192).

Quincas tenta dar uma prova da superioridade do seu sistema em relacdo aos
outros, sobretudo em aspectos morais. Ele afirma que a inveja € um sentimento a
ser contemplado: “Nao ha moralistas grego ou turco, cristdo ou mulgumano, que nao

troveje contra o sentimento da inveja. O acordo € universal, desde os campos da
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Iduméia até o alto da Tijuca. Ora bem; abre méao dos velhos preconceitos, esquece
as retéricas rafadas, e estuda a inveja, esse sentimento tdo sutil e tdo nobre”
(ASSIS, 1997, p. 192). Depois de citar exemplos da luta de homens, sobretudo pela
luta de forcas e poderes, ele diz: “se entenderes bem, facilmente compreenderas
que a inveja ndo é sendo uma admiragdo que luta, e sendo a luta a grande funcao
do género humano, todos os sentimentos deliciosos sao adequados a sua felicidade.
Dai vem que a inveja € uma virtude” (ASSIS, 1997, p. 192). Quincas Borba elimina a

dor de seu sistema filoséfico, pois para ele:

A dor, segundo o Humanitismo, é uma pura ilusdo. Quando a crianca é
ameacada por um pau, antes mesmo de ter sido espancada, fecha os olhos
e treme; essa predisposigdo € que constitui a base da ilusdo humana,
herdada e transmitida. Nao basta certamente a adocdo do sistema para
acabar logo com a dor, mas é indispensavel; o resto é natural a evolugédo
das coisas. Uma vez que o homem se compenetre bem de que ele é o
proprio Humanista, ndo tem mais do que remontar o pensamento a
substancia original para obstar qualquer sensacdo dolorosa. A evolucéo,
porém, é tdo profunda, que mal se Ihe pode ensinar alguns milhares de
anos (ASSIS, 1997, p. 192).

Todo o tratado de Quincas Borba era composto de quatro volumes
manuscritos, de cem paginas cada um, as letras eram pequenas e havia muitas
citagbes em linguas latinas, o que demonstra a sabedoria de Borba. O contetdo dos
trés primeiros volumes nado é informado, mas somente do ultimo volume que era
composto de um tratado politico. No sistema de Quincas ndo sdo eliminados
sentimentos ou situacdes de dor e sofrimentos da vida humana, mas ele faz uma

nova interpretagédo dessas realidades:

Reorganizada a sociedade pelo método dele, nem por isso ficava eliminada
a guerra, a insurreicdo, o simples murro, as facadas anénimas, a miséria, a
fome, as doencas; mas sendo esses supostos flagelos verdadeiros
equivocos do entendimento, porque nao passariam de movimentos
externos da substancia interior, destinados a nao influir sobre o homem,
sendo como simples quebra da monotonia universal, claro estava que a sua
existéncia ndo impediria a felicidade humana. Mas ainda quando tais
flagelos (0o que era radicalmente falso) correspondessem no futuro a
concepcao acanhada de antigos tempos, nem por isso ficava destruido o
sistema, e por dois motivos: primeiro porque, sendo Humanistas a
substancia criadora e absoluta, cada individuo deveria achar a maior delicia
do mundo em sacrificar-se ao principio de que descender; segundo porque,
ainda assim, nao diminuiria o poder espiritual do homem sobre a terra,
inventada unicamente para o seu recreio, como as estrelas, as brisas, as
tdmaras e o ruibarbo. Pangloss dizia-me ele ao fechar o livro, ndo era tao
tolo como o pintor Voltaire (ASSIS, 1997, p. 192).
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No final da citacdo anterior Quincas faz uma referéncia a Pangloss, uma clara
evidéncia que os ensinamentos de Leibniz a Candido sobre o melhor dos mundos,
apesar da dor e do sofrimento a que as pessoas sdo submetidas estd em
conformidade com o Humanitismo.

Diante de uma situacdo de peste Bras inconformado pela situacdo de morte é
confortado por Quincas que justifica a necessidade da epidemia como uma relagcéo
de causa e efeito: “Quincas Borba, porém, explicou-me que epidemias eram Uteis a
espécie, embora desastrosas para certa porcéo de individuos; fez-me notar que, por
mais horrendo que fosse o espetaculo, havia uma vantagem de muito peso: a
sobrevivéncia do maior numero” (ASSIS. 1997, p. 201). A fim de reforcar o
argumento e convencer Bras, Quincas chegou a perguntar: “se, no meio do luto
geral, ndo sentia eu algum secreto encanto em ter escapado as garras da peste;
mas esta pergunta era tao insensata, que ficou sem respostas” (ASSIS, 1997 p.
201). Com os questionamentos desconcertantes de Quincas, Bras afirma:

gosto de epitafios; eles sdo, entre a gente civilizada, uma expresséo
daquele pio e secreto egoismo que induz o homem a arrancar a morte um
farrapo ao menos da sombra que passou. Dai vem, talvez, a tristeza
inconsolavel dos que sabem os seus mortos na vala comum; parece-lhes
que a podriddo andnima os alcanca a eles mesmos (ASSIS, 1997, p. 226).

Em meio a epidemia, mas, sem dizer que estivesse fugindo dela, Quincas vai
morar em Minas Gerais, mas, logo volta a casa de Bras em uma situacdo de
deméncia: “era impossivel crer que um homem tdo profundo, chegasse a deméncia;
foi o que lhe disse ap6s 0 meu abraco, denunciando-lhe a suspeita do alienista. Nao
posso descrever a impressao que lhe fez dendncia; lembra-me, e a vida era para
mim a pior das fadigas, que é fadiga sem trabalho.” (ASSIS, 1997, p. 231). Talvez
Assis gqueira trazer esta nova realidade na vida do pretenso filésofo para aproximéa-lo
de outros que se aventuraram em busca de respostas pelas questdes existéncias e
acabaram em situacGes analogas, como foi o caso de Nietzsche. Mesmo demente

Quincas insistia com seu sistema de filosofia:

O Humanitismo ha de ser também uma religido, a do futuro, a Unica
verdadeira. O cristianismo é bom para as mulheres e os mendigos, e as
outras religibes ndo valem mais do que essa: orcam todas pela mesma
vulgaridade ou fraqueza. O paraiso cristdo € um digno émulo do paraiso
muculmano; e quanto ao nirvana de Buda néo passa de uma concepcéo de
paraliticos. Verds o que é a religido humanistica. A absorcéo final, a fase
contrativa, € a reconstituicdo da substancia, ndo o seu aniquilamento, etc.
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vai aonde te chamam; esquecas, porém, que és o meu califa” (ASSIS,
1997, p. 231).

A prova maior da deméncia de Quincas foi que ele mesmo afirmou ter
gueimado seu tratado filoséfico a fim de reescrevé-lo numa tentativa de aperfeicoa-
lo: “A diferenca € que o olhar era outro, vinha demente. Contou-me que para o fim
de aperfeicoar o Humanitismo queimara o manuscrito todo e ia recomeca-lo”
(ASSIS, 1997, p. 233). Nao passa muito tempo e ele vem a 6bito: “Morreu pouco
tempo depois, em minha casa, jurando e repetindo sempre que a dor era uma iluséo,
e que Pangloss néo era téo tolo como sup6s Voltaire” (ASSIS, 1997, p. 234).

A primeira parte de Memdérias Podstumas ocupou-se de narrar 0S
acontecimentos entre a morte de Quincas Borba e a de Bras. “O principal deles foi a
invencdo do emplasto Bras Cubas, que morreu comigo, por causa da moléstia que
apanhe” (ASSIS, 1997, p. 234). Tal invencao era grande descoberta da humanidade:
“Divino emplasto, tu me darias o primeiro lugar entre os homens, acima da ciéncia e
da rigueza, porque eras a genuina e direta inspiracdo do céu. O acaso determinou o
contrario; e ai vos ficais eternamente hipocondriacos” (ASSIS, 1997, p. 234).

No encerramento do livro Assis deixa claro o pessimismo de Bras Cubas
frente a existéncia humana: “Este ultimo capitulo é todo de negativas. Nao alcancei
a celebridade do emplasto, nao fui ministro, néo fui califa, ndo conheci o casamento.
Verdade é que, ao lado dessas faltas, coube-me a boa fortuna de nao comprar o péo
com o suor do meu rosto” (ASSIS, 1997, p. 234). Como vantagens, ele aborda que
nao padeceu nem da peste que matou D. Placida e nem da deméncia de Quincas
Borba: “ndo padeci a morte de Dona Placida, nem a semi-deméncia do Quincas
Borba. Somadas umas coisas as outras quaisquer pessoa imaginara que nao houve
mingua nem sobra e conseguintemente que sai quite com a vida (ASSIS, 1997, p.
234”. Mas, acrescenta ele: “imaginara mal; porque ao chegar a este outro lado do
mistério, achei-me com um pequeno saldo, que é a derradeira negativa deste
capitulo de negativas: - Nao tive filhos, ndo transmiti a nenhuma criatura o legado da
nossa miséria” (ASSIS, 1997, p. 234-235). Nesta frase final do livro certamente
sobrevém a grande frustracdo da pessoa diante da vida.

N&o ter sido pai, nao Ihe parece negativo em si, mas o fato de néo ter deixado
descendente da-lhe um sentido de recompensa, pois ndo transmitiu a ndo ser a

miséria humana. Neste ponto é preciso lembrar-se de como o autor inicia a obra,
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pois a faz dedicando-a ao verme que primeiro roeu as frias carnes de seu cadaver.
Teria sido uma grande libertacdo da couraca humana ter passado deste ao outro
lado da vida, ao qual ele chamara de mistério? A dedicacao inicial representa um
agradecimento ao verme primeiro que ajudou a apagar sua conturbada existéncia
humana? Sao perguntas que dificilmente encontrariamos respostas, pois o fato de
ele encerrar a obra dessa forma s6 podem levantar hipoteses, j& que seria muita

audacia de nossa parte fechar a questdo dando uma resposta definitiva.

3 INTERTEXTUALIDADE DAS OBRAS ANALISADAS

Leibniz em seu Discurso de Metafisica afirma que este é o melhor dos
mundos possiveis, uma vez que seria “agir imperfeitamente agir com menos
perfeicdo do que se teria podido. E desdizer a obra de um arquiteto mostrar que
poderia fazé-la melhor” (LEIBNIZ, 1979. p.120). Pois, este mundo é obra de Deus e,
nesse sentido, s6 pode ser o melhor dos mundos, uma vez que “Deus € um ser
absolutamente perfeito” (LEIBNIZ, 1979. p.119), ndo poderia ter feito nada de
imperfeito, “donde se segue que Deus, possuindo suprema e infinita a sabedoria,
age de forma mais perfeita [...]" (LEIBNIZ, 1979. p.119).

Frente a esse otimismo de Leibniz, Voltaire escreve O Candido, onde
ridiculariza a posi¢cdo metafisica leibniziana mostrando toda a desgraca ou miséria
existente no mundo. Candido € um personagem com 0 mesmo nome da obra de
Voltaire. Ele teria sido um aluno/discipulo de Leibniz e aprendera com seu mestre
qgue apesar dos pesares este € o melhor dos mundos possiveis. O autor faz a
seguinte descricdo de Candido “[...] um rapazinho a quem a natureza tinha dotado
dos mais brandos costumes. A fisionomia prenunciava-lhe a alma. Tinha o
julgamento bastante acertado com o mais simples dos raciocinios; e por essa razao,
suponho, o chamavam de Candido [...]” (VOLTAIRE, 199, p. 25).

Candido nasceu em um lindo castelo na Vestfalia, aléem do Bardo e da
Baronesa viviam ai “Cunegundes, de dezessete anos, era muito corada, vi¢cosa,
carnuda, apetitosa. O filho do bardo parecia em tudo digno do pai. O preceptor
Pangloss era o oraculo da casa e o pequeno Céandido ouvia as ligdes dele com toda
a boa fé da sua idade e do génio” (VOLTAIRE, 199, p. 25). O aluno aprendia de seu
mestre as disciplinas de metafisico—te6logo—cosmolonigologia. Sem dificuldades

“provava de modo admiravel que ndo ha efeito sem causa e que neste mundo que é
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o melhor dos mundos possiveis, no castelo de sua alteza o bardo era o mais belo
dos castelos possiveis e a senhora baronesa a melhor das baronesas possiveis”
(VOLTAIRE, 199, p. 25). Dizia Pangloss: “reparem que o nariz foi feito para
sustentar oculos, por isso temos 6culos” (VOLTAIRE, 199, p. 26). A tematica do
nariz esta presente nas trés obras: no Discurso de Metafisica, ela aparece como
relacdo de causa e efeito; em Candido simplesmente com ridicularizacdo da obra
anterior e em Memorias Postumas de Bras cubas, o nariz parece exercer uma
funcdo importante. Ele aponta para um centro, pois o autor da o exemplo do faquir
gue de tanto olhar a ponta de seu nariz, numa atitude meditativa atinge o mistério do
universo. Como gque se dissesse gue 0 nariz esta geograficamente localizado entre
os dois olhos e ligeiramente abaixo da testa, centro da razdo, exercendo, portanto,
funcao de baliza.

Em todas as dificuldades, desde as mais simples até as maiores as quais
Candido passava sempre se lembrava de Doutor Pangloss, e com ele concordando
este € o melhor dos mundos possiveis, apesar das desgracas as quais era
submetido. O drama da existéncia humana perpassa as trés obras. Percebe-se que
no Discurso de Metafisica o autor trabalha com a teoria da criacdo, assim, “toda
substéncia traz de certa maneira o carater da sabedoria infinita e da onipoténcia de
Deus e imita-o quanto pode [...] tudo o que acontece no universo, passado, presente
ou futuro [...]"” (LEIBNIZ, 1979. p.124). Dessa maneira, o ser humano deve conformar
com sua existéncia independente dos fatos que lhe ocorram, pois “[...] € bem notorio
que as substancias criadas dependem de Deus, que as conserva e até
continuamente as produz por uma espécie de emanacgdo, como produzimos 0S
nossos pensamentos” (LEIBNIZ, 1979. p.129). Essa posicdo é um tanto quanto
determinista, pois tudo é aceito como vontade de Deus.

Candido do inicio ao fim € uma longa jornada de dor e sofrimento de todos os
personagens, mas, sobretudo, daqueles que vivem a histéria: a separacdo de
Candido e Cunegundes; a expulsdo de Candido do mais lindo castelo de Vestfalia, o
suplicio no exército bulgaro, a fome e a humilhacdo na Holanda. Histéria de cada
um, contada na travessia da Europa para a América deixa o leitor em dificuldades de
saber qual viveu a pior situacdo ou o pior limite de vida; enfim, a obra tem a
finalidade de questionar Leibniz: se este € o melhor dos mundos possiveis, 0 que
sera dos outros? Em Memoérias Péstumas de Bras Cubas, Quincas Borba, ao

terminar de expor o Humanitismo, seu grande postulado filoséfico faz a seguinte
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afirmacao: “Pangloss néo era tao tolo como pintou Voltaire” (ASSIS, 1997, p. 192). E
ele volta a enfatizd-la no pendltimo capitulo, ja demente e a beira da morte,
sustentando que a dor e o sofrimento € uma grande ilusdo e que: “Pangloss, o
caluniado Pangloss néo era tao tolo como pintou Voltaire” (p. 234).

Em varios capitulos de Memodrias Poéstumas o autor deixa claro o0s
desencontros de Bras Cubas: o desencanto do primeiro amor; a viagem para
Europa; a morte da esposa do capitdo do navio, a morte de sua mae e de seu pai e
0s momentos depressivos pos-morte, o romance com Virginia, a rejeicdo na politica
e ,em fim, o fracasso na invencdo do emplasto. Por que Bras Cubas nunca
conseguiu ter nenhum status na vida? A dor e o sofrimento que ele vive, como um
dificil drama da existéncia humana, sdo expressos claramente no capitulo final da

obra:

“Somadas umas coisas e outras, qualquer pessoa imaginara que ndo houve
mingua nem sobra, e conseguintemente que sai quite com a vida. E
imaginard mal; porque ao chegar a este outro lado do mistério, achei-me
com um pequeno saldo, que é a derradeira negativa deste capitulo de
negativas: — nao tive filhos, ndo transmiti a nenhuma criatura o legado da
nossa miséria.” (ASSIS, 1997, p. 135).

Para muitas pessoas a Unica coisa que garante um sentido de vida é a
descendéncia, pois por meio dela perdura a continuidade se sua existéncia pessoal,
mas para Bras Cubas esta foi a principal ou Unica vantagem que ele levou dessa

vida para o outro lado do mistério.

4 CONCLUSAO

Conclui-se que Machado de Assis conhecia as obras de Leibniz e de Voltaire,
pois em toda a obra percebe-se um fio condutor ligando-a as outras. A leitura mostra
gue este fio é a questdo da filosofia existencialista perpassada em todas elas. No
Discurso de Metafisica o autor apresenta um mudo criado por Deus. O mundo é o
lugar em que as pessoas vivem com 0s seus dramas e realizagfes, as dores e as
alegrias. Este € o melhor dos mundos, pois é obra de Deus que € perfeito e por isso

mesmo fez tudo com a melhor perfeicdo. Nesse sentido, a questdo € como o ser
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humano vive nele, com tudo que se coloca diante de si advindo de uma ordem
natural.

Voltaire mostra exatamente o contrario, pois se este mundo é o melhor o que
seria dos outros? Para embasar sua tese ele faz Candido, o aluno discipulo de
Pangloss/Leibniz, viver direta ou indiretamente as piores desgracas na vida. E
separado de seu grande amor, a jovem Cunegundes, € expulso de sua casa, 0
castelo de Vestfalia, € obrigado a servir o exército dos Bulgaros, mendiga na
Holanda, foge para a América, passa pelo Paraguai, Bolivia, Peru, Guianas, volta a
Europa, onde reencontra velhos conhecidos e finalmente o filho do capitdo, seu mais
admirado mestre o Doutor Pangloss e sua amada Cunegundes. Todos nao tiveram
sorte diferente. Cada personagem teve sua existéncia marcada, sobretudo, pela dor,
pelo sofrimento como um grande drama humano.

Dai a interrogacéo de Voltaire: se este mundo € obra de Deus, é o melhor dos
mundos, pois Deus sendo perfeito ndo poderia ter criado nada imperfeito, o que
seria entdo dos outros mundos? A obra é encerrada com um convite a reflexdo
“devemos cultivar nosso jardim”.

A abordagem que fizemos mostra que Machado de Assis havia lido as obras
de Leibniz e Voltaire, por isso coloca o personagem Quincas Borba criando o
Humanitismo, isto €, um sistema filoséfico que seria capaz de suplantar todos o0s
outros ja existentes. Quincas e Candido tém um mesmo perfil. Eles tém as mesmas
condicbes sociais, boa formacéo escolar, mas, isso ndo impede que experimentem,
com suas vidas, as piores situagdes, uma vez que suas existéncias sdo marcadas
com um grande drama existencial.

Em uma obra esta Voltarei analisando a vida de Candido, na outra esta Bras
Cubas analisando a de Quincas, mas os dois personagens (Candido e Quincas) séo
extremamente otimistas diante da existéncia humana: “o Doutor Pangloss ndo era
tdo tolo como pintou Voltaire”. E a grande surpresa de Memarias Péstumas de Bras
Cubas é como a obra € encerrada: Nao transmiti a ninguém o legado de nossa
miséria humana. Essa certeza pessimista da existéncia é o unico saldo positivo que

o narrador defunto levou para o outro lado do mistério.
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